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Fiche produit
Caractéristiques

MTN5131-0000
Systeme M - variateur rotatif - pour charges R -
40-400W

Principales
Gamme Merten
Gamme de produit Encarts Merten
Type de produit ou
équipement

Variateur

Application Éclairage
Présentation du produit Mécanisme

Complémentaires
Montage de l'appareil Encastré
Type de variateur Variateur rotatif
Commande du variateur Type poussoir rotatif
Type de commande Type poussoir rotatif
Type d'interrupteur À 1 pôle
Type de charge Lampe à incandescence

230 V lampe halogène
Gamme de puissance Lampe à incandescence: 40…400 W

Lampe halogène: 40…400 W
Courant/tension nominale 10 A à 230 V CA
Type de protection Fusible de protection
Calibre du fusible à associer 6,3 A
Raccordement Bornes à vis
Nombre de connecteurs libres 1
Forme de la tête de vis Pozidriv N° 1 et combi
Capacité de serrage des bornes 1,5…2,5 mm² pour rigide câble(s)

1,5…2,5 mm² pour multibrin torsadé rigide câble(s)
Profondeur d'encastrement 29 mm
Hauteur 71 mm
Largeur 71 mm

Environnement
Normes EN 60669-2-1

EN 60669-1
Certifications du produit CE

FI
NEMKO

Degré de protection IP IP20 avec plastron

Emballage
Type d'emballage 1 PCE
Nb produits dans l'emballage 1 1
Hauteur de l'emballage 1 5,7 cm
Largeur de l'emballage 1 8,3 cm
Longueur de l'emballage 1 8,5 cm

http://www.schneider-electric.fr/sites/france/fr/produits-services/green-premium/green-premium.page
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Poids de l'emballage 1 115,0 g
Type d'emballage 2 S03
Nb produits dans l'emballage 2 40
Hauteur de l'emballage 2 30,0 cm
Largeur de l'emballage 2 30,0 cm
Longueur de l'emballage 2 40,0 cm
Poids de l'emballage 2 5,087 kg

Durabilité de l'offre
Statut environnemental de l'offre Produit Green Premium
Régulation REACh Déclaration REACh
Directive RoHS UE Conforme Déclaration RoHS UE
Sans mercure Oui
Régulation RoHS Chine Déclaration RoHS Pour La Chine
Information sur les exemptions RoHS Oui
Profil environnemental Profil Environnemental Du Produit
Profil de circularité Informations De Fin De Vie
DEEE Sur le marché de l'Union Européenne, le produit doit être mis au rebut selon

un protocole spécifique de collecte des déchets et ne jamais être jeté dans une
poubelle d'ordures ménagères.

Garantie contractuelle
Garantie 18 mois

https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP090901EN_V0
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI120111EN

